KOMAROMI TUNDE

KRIZISHELYZET, MEGOLDASI
KISERLETEK ES BUNTUDAT: EGY
KATOLIKUS KANTORNO ESETE

z itt kdvetkezd esettanulmdny eredetileg a Rontds és tdrsadalom Aranyos-
széken cim(i doktori disszertaciém (ELTE BTK Folklore Tanszék, Budapest,
2005) és az abbdl késziilt kdnyv (Koméaromi 2009) egyik fejezete lett volna,
de id6 hianyaban ezt akkor nem irtam meg. A disszertéci6 kiadasat els6-
sorban Pozsony Ferenc kezdeményezésének és tdmogatasanak készénhe-
tem. A kényvb6l hidnyz6 esettanulmannyal szeretném készonteni.
Ezuttal is olyan esetet szeretnék bemutatni és elemezni, ami egyrészt
a rontés tematikdjanak kontextusédban, masrészt a kutatott faluban, s6t
tdgabb kontextusban, Erdély-szerte is relevans problémat vet fel. Egy er-
délyi magyar ember krizishelyzetben olyan megoldashoz folyamodik, ami
egész addigi életével, vilagnézetével és vallasaval éles ellentétben van,
mégis megteszi, mert szomszédjai, ismer6sei hasonlé megoldasokat al-
kalmaznak, és az a benyomésa, hogy eredménnyel jarnak. A kivélasztott
eset Hagymasrol' szdrmazik.? Egy magyar nemzetiség(i, katolikus vallasu
Oregasszonyrol, Teréz? nénir6l lesz szo, aki 1997-ben, taldlkozasunk ide-
jén 81 éves volt. Teréz néni a falu masodik legnagyobb féldtulajdonnal
rendelkezd csaladjabodl szarmazott. Kollektivizalaskor elveszitették tel-
kiiket és hazukat is, a hazba telepitették a kollektivgazdasag irodait. Egy
hideg novemberben kezdtek el Gj h&zat épiteni, s amig elkésziilt, az egyik
szomszédos telken egy gazdaségi épliletben huiztdk meg magukat. Pélyaja

1 Fiktiv helységnév (v6: Koméromi 2009). igy neveztem el azt a Kolozs megyei
falut, amelyben a legtdbbet kutattam a doktori disszertaciémhoz. A fiktiv neve-
ket a kényes témak miatt, a személyek védelmére alkalmaztam.

2 Aterepmunkéra és a falura vonatkozé adatokat helysztike miatt nem ismétlem
meg, ezért elnézést kérek minden olvaso6tol, akinek a kényv nem elérhetd (Ko-
maéaromi 2009).

3 Anév fiktiv, ugyanigy a lanya, a postds, valamint a lovas gazda neve is.
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alakuldsardl keveset mesélt, tudni lehet, hogy beiratkozott a kolozsvéari Marianumba,*
orvos szeretett volna lenni, de apja errdl lebeszélte, mondvan, hogy nincs ilyesmire ra-
szorulva, mert vagyonos és szemrevald. Sosem lett bel6le a szocialista rendszer épitéje,
végig a katolikus egyhdzat szolgalta kéntori feladatokat latva el. Ebbe beletartozott a
betegek latogatasa és lelki gondozésuk is, hiszen papot csak akkor hivhattak, ha nagyon
komolyra fordult a helyzet: Hdt, ha jo lenne a ldbam, mdris ott lennék, a betegeket ldtogatni.
En, mint katolikus kdntor, ldtogattam a betegeket dllandéan. Megparancsolta a pap, hogy: —
Ahogy valakit ldt — csak a haldoklékhoz hivianak, engem nem minden — fdj a feje, s nem megy
a gyomra, s nem tudom, mi — azt mondja — s aztdn mind fussak oda — azt mondja. — S akkd
e’'mentek utdna, s e'vitték oda, s a cigdny tigy be vét rugva, s ugy dsszehdnytdk magukat! Azt
mondja: — T6bbet soha! Mikd haldokolnak, akko megyek! Mikor kell feladni az utolsé kenetet.
Menjen, ldtogassa meg, s aztdn vigasztalja meg dket, s aldszolgdlja, azt mondja.

Teréz néni szarmazdasa miatt is ismerte a falubelieket, s munkéja révén is sok em-
berrel tartott rendszeres kapcsolatot. Emellett j6 szomszédi és baréti viszonyai is voltak.
Kutatdsom idején egyedul élt, férje mar meghalt, gyerekei (egy fiu és egy lany) rég meg-
hazasodtak és mas, viszonylag tavoli helységekben éltek, de szintén Romania tertiletén.
Foglalkozédsabol kovetkez6en nem juthatott allami nyugdijhoz, igy éregségére semmi-
lyen jévedelme nem volt. Lanya havonta kiildott neki pénzt, ezt a helyi postés kézbesitet-
te. A lakds és megélhetése koltségeit Teréz néni ebbdl fedezte.

Egy husvét el6tti alkalommal® lanya a szokdsosndl jéval nagyobb ésszeget (250000 lejt)
kildétt. A postas (egy kézépkorti nd) tudta, hogy Teréz néni mar alig l4t, és visszaélt a hely-
zettel. Csak 150000 lejt adott at, a gyanutlan dregasszony viszont aldirdsaval tanusitotta,
hogy éatvette a teljes 0sszeget. Csakhamar fény dertilt a turpissagra, mivel Teréz néni pos-
tafordultaval megkdszonte a pénzt a lanyéanak, aki ugyancsak meglep6dott: S akkor —én a
posta fordultdval megkdszéndm Emmdnak a pénzt. Hogy: K6széndm a szdzdtvenezer lejt, mon-
dom, s igy, s 1igy, na, sat6bbi. Visszair erre a ldnyom: Anyu — azt mondja — valami tévedés van
— azt mondja — me nem szdzétvenezer lejt, me kétszdzétvenezer lejt kiidtiink! — Es megvolt a izé,
amive’ fe'tették a postdra a pénzt; hétezer lejé’ hoztdk el. Na, drdga: erre elmegyek reklamdlni. A
dirigintehez ['igazgat®’].¢ Kinek Krisztus a bardtja, az kénnyen iidvoziill Es — azt mondja, hogy:
— Doamnd ['asszonyom'] — azt mondja — sd nu vd supdrati ['ne haragudjon’l, én... — mosta ott
a kezét, nyegett, mekegett. — Allj meg, me kutya van a kertbe; tudsz te valamit! — Bine, doamnd
[Jol van, asszonyom’], mondom, menjiink a milicidra. Azt mondja: — Da, eu am dat la Margit
baniil [de én odaadtam Margitnak a pénzt!'] Eu am dat la Margit! ['En odaadtam Margitnak
a pénzt!'] - Es mennyit adott? - mondom. Azt mondja: Kétszdzotvenezeret. -— Mondom: Csak
ennyi kell nekem! Nem kell semmi, mondom, t6bb. Kétszdzdtvenet. Elismerte? Ati recunoscut? —
Da. — Na, drdga; a vejem felhivta aztdn telefonon a postdt, s aztdn joé kalamdjka vot az.

Ekkor Teréz néni a helyi rend6rséghez fordult segitségért, de ott sem ért el semmit: azt a
valaszt kapta, hogy a postésnd a Biblidra és a feszlletre tett kézzel megeskiidott, hogy nem
lopta el a pénzt: Elkeriiltiink a milicidra. A milicidn azt mondja a sef ['f6n6k’] — de 6k nem vo-
tak ott, csak én — azt mondja a sef: — Doamna, uita-te! 'Nézze meg, asszonyom!’] — bevitt egy
kiildén szobdba, ott egy szekrénybe egy ekkora kis fakazetta, s abba, drdga, benne van a fesziilet
és a Biblial Szépen be van zdrva. — Nézze meg — azt mondja — megeskiidett erre, rdtette a kezit —
azt mondja — s megeskiidétt, hogy magdnak odaadta a kétszdzdtvenezer lejt. — Belébetegedtem!

4 A Marianum Kolozsvér hajdani katolikus lednyneveld intézete, amely a mai Horea uti Bélcsész-
kar (BBTE) éptiletében miikodstt 1911 és 1948 kozott.

5 Az érzelmek er6sségébdl, az elbeszélés modjabdl, illetve a pénzdsszegbdl arra kdvetkeztetek,
hogy az esemény nem sokkal kordbban térténhetett.

6 Aroman szavak, kifejezések forditdsat magyarul zaréjelben adom meg.
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Mondom: — Domnu sef, sd nu vd supdrati['ne haragudjon, f6nok ur’l - mondom — az 6 eskijje,
tudja, mennyi? Pfiil Ennyi, ldtja? Mondom: Az magdt is, a postdsnét is, a papokat is, amejikekni
gyon is, az mind az orrdndl fogva hordozzal — mondom. Az egy elvetemedett, utolsd valaki. Met
az is. — Noi n-avem, ce face ['nincs mit tegytink’] - azt mondja — ha egyszer megeskiidétt! — Es
ezt maguk elhiszik — mondom — s a szdzezer lejem elment! — Na, drdgal

Pert inditani reménytelen ilyen esetben, sehova sem vezetne, s ezt mindkét fél tudja.
Ilyenkor a helybeliek mas megoldashoz szoktak folyamodni. El lehet menni a romén orto-
dox paphoz, és egy adomanyozott pénzdsszeg ellenében meg lehet 6t kérni, imadkozzon,
hogy Isten igazsagot tegyen az ligyben. A pap ,,miséit” kovet6 idészakban Isten igazsédga
valamilyen szerencsétlenség, kar vagy betegség forméjaban jelentkezik. A misék kovet-
kezményei sulyosak, esetenként végletesek lehetnek, komoly betegség vagy éppenséggel
halaleset, de sulyos kareset is lehet, példaul tliz altal. A falubeliek szerint ez &ltaldnosan
elfogadott modja az igazsagtevésnek, bar ritkdn, és akkor is csak nagyon bizalmas vi-
szonyokban valljak meg. A kér a blinds ember csaladjét éri: ha igaz a lopés ténye, akkor
a tolvajt vagy csalédjat, ha hamis a vad, akkor a vadlé személyt. Elbeszéléseik szerint a
pap rendszerint arra kéri a hozza fordul6 személyeket, hogy bojtéljenek ésimédkozzanak
(egy megszabott id6szakban, vagy egy hét bizonyos napjain/napjan).”

S akkor azt mondja, hogy furészditassam® meg, csindltassam meg. [Ki mondta?] Az is-
merdsék. Menjek a paphoz, a romdn paphoz, s adjam bel Es nézzem meg, hogy meg...izél. Na,
csak ravitt a biin6m! Rdvitt a btiném! Odaadtam a drdga ezreseket a papnak! Nem azért, me
md nem kellett az izé, md jo vot a blabla; csakhogy az Isten biintesse meg. Biintesse meg! A
diszndt — hogy ldssa a vildg, hogy hdt aljas, utolsé rongy... Aztdn azdta is mind veri az Isten!
Azdta is. Szarik a vildgral Nem tdrédik. Mindenhova, ahova visz nyugdijt, kikéveteli, drdga, a
csubukkot. Kikdvetelil S ha nem: ezt csindlja. Ezt csindlja. Mds helyen — nem, tolvaj az egész
vildg, drdga — kirugndk az dlldsdaboll Kirugndk az dlldsdbdl. Azt mondta a vejem: — Addig nem
nyugszom, ameddig az dlldsdbdl ki nem teszem! — Most md jdrunk utdna. S tanti van, elég
van! Azt mondja a postdsné: — Nem kapunk postdst! Nem kapunk postdst. — Jaj, mondom,
csak tegye ki a izét, a firmdt, nézze meg, mondom, huiszat is kap! — Dehogynem kapnak! Na —
azé mondom, drdga. A csindltatds ilyen. Ott csindltathatja, s izélheti, mer nem ér az semmit!
A Joistennek anndl t6bb gondja van. [S melyik paphoz ment €l?] A romdn paphoz. [Ehhez?]
Ehhez, a [hagymasilhoz. Igen, me a katolikus pap efféléket nem csindl, se az unitdrius, se a
reformdtus! A katolikus pap nem foglalkozik ezekkel. A romdn pap igen! A mi papjaink nem
foglalkoznak ilyennel. Azt mondja: aki vétkezett, az rdja le az Istennel, nem a papon keresztiil.
Ezek a romdnak - hisznek benne! [De hogy csinéltatnak meg valakit? Nem félnek, hogy mi
lesz veliik?] A’ nem! A papok sel Tudja, micsindlt?[...€rthetetlen sz6] mondott; imddsdgokat.
Imddsdgat. Letérgyelnek az oltdr elétt, s aztdn — kényvbdl — mondja a magdét, ami oda van
frva. [Es mibe van 6ltozve? Fel van 6ltézve papi ruhdba?] Hd perszél [Maga is ott volt?] En
nem! Nem. En csak megbiztam 6t, hogy legyen szives, imddkozzék, hogy siiljén ki a diszndsdg.

7 Errol atfogéan a kdnyv Alternativ igazsdgszolgdltatds: dtok és csindltatds a romdn pappal cim{i
fejezetében irtam. Ez az esettanulmény ide kapcsolédik (Komaromi 2009: 100-112). Itt ennél
részletesebben nem térnék ki a roméan paphoz jarés, miséztetés témaéjara, amivel errél (is) irott
szakdolgozatom 6ta (Komaromi 1995) kiilénb6z8 szempontokbdl és sokan foglalkoztunk. A
teljesség igénye nélkil: Czégényi 1999, 2004, 2015; Gagyi 2010a, 2010b; Keszeg 1996, 1999;
Komdromi 1996, 2001, 2007, 2009, 2010; Métyus 2004; P6cs 2001, 2002. Valer Simion Cosma

19. sz&zadi parasztsag kérében — Cosma 2013).
8 A furészdltatni a romén afuresenie ('’kidtkozas’) sz6b6l szarmazik. V6: ,afurisanii”, A pap és a
,Szent térvénykezés”: dtkok, kidtkozdsok és ,fekete misék” (Cosma 2013: 315-322.
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Hogy stiljén rd a diszndsdg, hogy ellopta a szdzezeret. Na, én nem, nem maszkotydlak® én ve-
liik. Csak — tudom, hogy a katolikus pap nem csindl efféléket, csak a romdn papok.

Teréz néni tehat végiil is elment a falubeli roman paphoz (rdvitt a biiném), engedett
a rabeszélésnek — vagy pusztan a tandcsoknak — és az emlékeinek, hiszen hosszu élete
soran szamos olyan torténetet hallott, amely a romén papok hatasos kézbenjarasarol
szolt. Mikor végigjarta a hivatalos tigyintézés lehetséges utjait, és mar nem latszott sem-
mi nyiltan vallalhaté megoldés, akkor egy bevett, de leplezett megoldast is kiprobalt.
Itt néhdny dolgot fontos megjegyezni. Egyrészt a faluban kutatdsom idején még sokan
meséltek a cseberbenézésrol, azaz a tolvaj kilétét felfedni hivatott divinacios technikérol
(v0: Keszeg 1992), de egyszer sem tapasztaltam, hogy még végeznének cseberbenézést.
Viszont a tolvaj felfedéséhez még sokan igénybe vették a kdrnyékbeli josok szolgalatait
(példaul allat lopasa, de tejhaszon magikus elvétele esetén is). Mivel itt nyilvanvalo, hogy
ki a tettes, ilyen fajta divin4ci6s technikdk nem segitenek. A romén pap megkeresésének
nem is ez, hanem a biintetés és &ltala a tolvajlas nyilvanos bizonyitasa volt a célja (hogy
ldssa a vildg, hogy hdt aljas, utolsé rongy).

1989 utén rengeteg lopéseset tértént a faluban. Az emberek visszakapték féldtulaj-
donukat, és ha képesek voltak azt megmuvelni (életkoruk, egészségi allapotuk, egyéb el-
foglaltsagaik megengedték), sosem lehettek biztosak abban, hogy a termést betakarithat-
jék, mert nagyon gyakran elloptdk, t6bbnyire az éjszaka leple alatt. Ezért sokan 6rkddni
kezdtek, de ez igen sok faradsédggal jart. Ugyanebben az idészakban nagyobb haztartasi
gépek és hazidllatok szintén eltlintek, s jorészt éjszaka. Arany ékszereket is loptak el, de
ez a szocializmus idején is gyakori volt, és jorészt kozeli rokonok, szomszédok voltak a tet-
tesek, akik segiteni jottek a hazhoz. Mindezek a lopasesetek teljességgel reménytelenek,
hacsak a kdrosult fél nem kéri Isten segitségét egy roman ortodox pap kozvetitésével. Fon-
tos megjegyezni, hogy a szocialista rendszer idején a mez6gazdaségi termel6szovetkezet
keretein belill megm{ivelt f6ldekrél is sokan és sokat loptak, viszont ez senkit nem érintett
személyében, mig 1989 utan a maganteriiletrél, magangazdasagokbol ellopott termés és
allat vagy gép nagyon is befolyésolta a gazda megélhetését. llyen kériilmények kozt a me-
z6gazdasagi termékek lopdsa egész mas értelmet nyert. A szocializmus éveibdl pedig nem
véletlentl kertilnek el6 az aranyékszer-lopasok, hiszen akkoriban Erdélyben ez volt a pénz
befektetésének egyik bevett modja. A vizsgélt esetben a nyugdijas éregasszony megélheté-
se teljességében a lanya pénzbeli segitségén mulik. Ha abban valaki megréviditi, nincs, mi-
bl kifizetnie szamlait, és nincs, mib8l megélnie. A postas allandé kapcsolatban van vele,
minden alkalommal 6 kézbesiti a pénzt. Mindketten katolikusok és rég ismerik egymast.

A falubeli roménok tdbbsége ortodox keresztény (kis szamban megtértek valamilyen
neoprotesténs valldshoz, példdul Jehova tanui lettek 1989 utdn). Ezzel szemben a falu-
beli magyarok tébbsége valamelyik térténelmi protestans egyhéz hive, reformatus vagy
unitdarius. A katolikusok kisebbségben vannak és ennél is kevesebb a neoprotestans ma-
gyarok szdma a faluban. Az etnikai és a vallasi hovatartozas torténetileg 6sszefonodott
Erdélyben (v6. Koméromi 2010). A faluban a ,magyar” vallasok (katolikus, reformatus,
unitarius) hivei eljarnak egymas templomaba, sét a protestdansok né¢ha urvacsorat is
vesznek a mésik protesténs felekezet templomaban. Ezzel szemben a ,,romén” (ortodox)
egyhdz hiveivel nincs ilyenfajta kézvetlen kapcsolat. Az utébbi évtizedekben egyre gya-

9 Az idézett beszélgetés-részletben kiemeltem azokat a kifejezéseket, amelyek a romén ortodox
valldsos gyakorlathoz val6 viszonyulést tiikrézik. A maszkotydlak sz6 a helyi hétkéznapi be-
szédben kézhez tapad6 anyaggal val6é bandst jelent, ami beszennyez, de céltalan és értelmet-
len. Itt egészen pontosan tisztatalan elvegyiilésre utal a kifejezés, ami egy magyar, katolikus,
rdadasul elit szdrmazésu asszony esetében nem kivénatos.
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koribbak a romén-magyar vegyes hazassagok. Hazassagkotés esetén a magyar rokonok
is elmennek a romén ortodox templomba, de elég meghallgatni, hogyan beszélnek az
ortodox egyhdzi szertartasokrol ahhoz, hogy megértsiik, milyen er6s az idegenkedés és
a tavolséagtartds. Tobbnyire az a jellemz6 napjainkban is, hogy a falubeli magyar ember
soha, vagy szinte soha nem megy be romén templomba, illetve abban az esetben, ha
szluzsbdt kér, azon nem vesz részt, csak a papot keresi meg lakdsén (titokban). A helybeli
romanok sem jarnak ,magyar” templomba.!

Nem csupén itt, de Erdély-szerte jellemz8 kisebb vagy nagyobb mértéki tavolsagtartas
az egymas mellett é16 kiillénb6z6 etnikumu (és vallasu) lakosok k6zétt. Terepmunkam alatt
a faluban azt tapasztaltam, hogy a mésok valldsat és vallasos kulturajét sok esetben még
a szomszédban laké emberek sem ismerik. Ez nem azt jelenti, hogy semmilyen kapcsolatot
nem dpolnak egymaéssal, vagy nem beszélgetnek. Az élet szamos tertiletét megbeszélik, de
a vallasrol leginkabb sztereotip vélekedések keringenek (az ortodoxok babonasak, tulzott
hittik van stb.). Az emberek ismerhetik egymads nyelvét (ma mér tébbnyire a magyarok a
romant), valamennyire ismerhetik egymads kulinéris kulturajat (ez sokszor néhény enni-
val6 ismeretében és atvételében mertl ki, ilyen példaul a romén csorbak vagy a magyar
paprikés atvétele). Hagymason a betelepiilt romanok a helybeliektdl sok ismeretet szerez-
tek példaul zoldségtermesztés terén. Tehat sokféle k6z6s tudés van, de itt azt szeretném
kihangsulyozni, hogy a valldssal kapcsolatos ismeretek nem kézdsek, és azokrol csak bi-
zonyos korlatok kozt esik sz6. Talan ugy fogalmazhatnénk, hogy a vallds instrumentélis
felhaszndlasi lehet6ségei azok, amelyeket megosztanak egymadssal, illetve amelyeket a
magyar lakosok megtanulnak, atvesznek a roman hivektél. Ebbél egy sajatos praxis kovet-
kezik, és ez a krizishelyzetek megoldasaval kapcsolatos. Nagy baj, betegség, kar esetén ugy
a romanok, mint a magyarok (és cigdny lakosok is) a roman ortodox papokhoz fordulnak
segitségért, tAmogatdsért, csupan mindezt kiilénbézéféleképpen teszik. A roman lakosok
nem csak ekkor mennek romén ortodox templomba, t6bbnyire részt vesznek a misén,
életiik megszokott része ott imédkozni, illetve azt kérni, hogy a pap imadkozzon értik és
»Szolgdlata” kiterjedjen rajuk vagy hozzatartozojukra. Ugyanigy a bojt is tobbnyire meg-
szokott része életiiknek, még akkor is, ha nem tartjak be mindig és mindannyian ugyano-
lyan komolysaggal. De ezek — az igazsagtevés céljabdl is alkalmazott vallasos ,technikak”
az 6 esetiikben sokkal természetesebben illeszkednek egy rendszerbe, mint a protesténs
magyarok esetében, és mig a protestans magyarok raciondlis vilagnézete szempontjabol
babondsnak és méagikusnak itéltetnek, az ortodoxok esetében a hivatalos és népi valla-
sossag hatdrmezsgyéjén létrejott, térténetileg valtozo vallasos gyakorlatokrol van szo.
A csodéban, 6rdoglizésben, altaldaban a valldsos hit erejében masként hisz egy ortodox
romén, mint egy toérténeti protestdns egyhdz magyar hive, hiszen teljesen maés vallasos
kulturéban szocializalédott. Egy ortodox szdmadra a csoda lehetséges. A magyar embernek
viszont legalabb akkora sziiksége lehet élete bizonyos helyzeteiben a csodaban vald hitre,
mint a romanoknak, és krizishelyzetben ez az igény feliilirja az egyébként tébbé-kevésbé
elfogadott, de legalabbis nyilvanosan tamogatott racionalis, tudoményos nézépontokat.

Amint azt mar korabban is emlitettem, lopds esetében Hagymdason mas megoldas is
létezett ugyanebben az idészakban. S. Ferencnek példaul ellopték egy lovat, és egy koriil-
beliil harminc kilométer tdvolsagra é16 jost keresett fel, aki tobbek kdzt egy mégikus ritust
ajanlott, amivel a gazdasdgot megvédheti. A jost egy kozvetité személy révén kereste fel
Ferenc, és bar nagyon bizott a segitségében, nem jart a probéalkozas semmi eredménnyel.
A faluban és a vidéken t6bb hagyomanyos jos, 6nont6, fiives ember és kend (csontkovécs)

10 Az ortodox templomot a falubeli magyarok romdn templomként emlegetik. Az olyan hazakat,
ahol romanok laknak, romdn hazakként.
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élt, akiknek a szolgdltatédsait sokan igénybe vették, holott err6l nem mindenki beszelt
szivesen és nyiltan. Az ilyen jellegli kompromisszumok, prébélkozdsok sokkal szélesebb
kérben voltak jellemz6ek, mint ahogy azt a nyilvénos beszéd alapjan hinni lehetne. Es azt
gondolom, ez igy természetes, hiszen a miiveltebb emberek egész életiikben azt tapasz-
taltak, hogy a racionélis gondolkodés kulturalisan magasabb rendtiként van elfogadva,
illetve ez volt a jellemzd a tdbbségében protestans magyar lakossag és altalaban az ate-
ista partemberek kdrében — viszont ezt szintén csak nyilvanos beszéd alapjan tudjuk, és
hacsak el nem mondjak, senki sem deritheti ki, hogy vészhelyzetben ki mit tett, gondolt.
Az a tapasztalatom, hogy a kutatds sorén legtébb esetben bizalom kérdése volt csupdn,
hogy mit vallanak, mit véllalnak, mirél beszélnek, és ez a kapcsolat alakulasaval egy-
szerre valtozott, s az embereket legkevésbé sem aggasztotta, hogy ellentmondanak an-
nak, amit beszélgetésiink kezdetén allitottak — hiszen akkor azt gondoltdk, nem tudom
elfogadni val6di alldspontjukat, és nem akartak egy fiatal kutato el6tt sem nevetségessé
valni. Nagyon fontos tehéat kiilonbséget tenni a képzelt vagy valds elvardsokhoz igazitott
homlokzat (Goffman 2000) és a valos hit és gyakorlat kdzétt.

Annak ellenére, hogy nagy 4altalanossédgban a magyarok és romanok valldsos kul-
turdja kozt szamottevd tavolsag van, az utdbbi évtizedek kutatésai alapjan talan joggal
allithat6, hogy Erdély szerte fellelhetd egy k6z6s krizis-kezel6 kultura (itt ugyanazokra
a miivekre hivatkozhatnék, mint a cikk elsé részében a 7-es szdmu labjegyzetben). Az
emberek t6bbnyire tudjék, hogy a legjobb mdd arra, hogy egy egyébirant megoldhatat-
lan jogi esetet megoldjanak, az, ha megkérnek egy roman ortodox papot, hogy segitsen
rajtuk iméadsagaival. Ilyen esetekben még a protestans magyarok is kovetik a pap bojtre
és imadkozasra vonatkozo tandcsait, és hisznek a papok segitd képességében. Ha a ro-
maénok azt hiszik, hogy a magyarok valldsa gyenge, a magyarok veliik ellentétben azt
gondoljak, hogy a romanok valldsos hite er6s (és ezt szerencsétlenség esetén komolyan
veszik, még akkor is, ha tarsaik babonaként itélik el az ortodox vallast és a roménok hi-
tét — vagy kordbban 6k maguk is hasonléképpen itélkeztek). Ugyancsak hisznek a roméan
ortodox papok erejében, még akkor is, ha nincs hozzéaférésiik a vallasi dogmakhoz és
ritusokhoz, illetve azok értelméhez (nem szoktak errél sem kérdezni, sem olvasni), tobb-
nyire csak valakitél hallanak arrél, hogy mit és hogyan cselekszik a pap.!

A romédn ortodox papokhoz nem csupdn lopédsesetekben fordulnak az emberek: va-
l6szintileg ezek az esetek kisebb szdmban fordulnak els, mint a komoly egészségi problé-
mak, illetve csaladi krizishelyzetek, amelyekkel szintén a hozzdjuk fordulnak segitségért
(sokkal b6vebben err8l Komaromi 2009). Mindez latszatra megegyezik a roméan orto-
doxok gyakorlataval, de nekik teljesen mas a viszonyuk a pappal, mésként értelmezik a
pap mediatori szerepét, és szamukra mindig adott a lehetség a Megvaltohoz, a Szliza-
nydhoz, valamint a szentekhez kényoérégni segitségért. Egyfajta medidtori szereppel
,kéznél vannak” templomaikban és otthonukban is az ikonok, az 6 kdzvetitésiikkel is
kényordghetnek sok évszédzados hagyomény szerint.'

Az dreg kéntornd esete tobb tekintetben is sajatos. El6szér is ez egy szokatlan lopéase-
set (a tipikusak a termés, haziallatok, gépek, otthon 6rzétt pénz, ékszerek lopésa). Teréz
néni egy felvilagosult, a tudomanyosséagot megbecsilé csaladbdl szarmazott, és bliszke

11 Romén ortodox papoktdl illetve szerzetesektdl hallottam olyan magyar protestédns hivekrdl,
akik éveken at keresték fel ket lelki tandcsadasért, tehat tulajdonképpen ezeknek az emberek-
nek a lelki vezetdi voltak életiik egy periddusdban. Bar ez nem gyakori jelenség, nincs kizarva.

12 Itt sok parhuzamot, hasonlésagot fedezhetiink fel a katolikus valldsosséggal, ugyanakkor 1é-
nyeges kiilénbségek is vannak, és ezek nyilvanval6an segitik a kereslet és kinélat térvényeinek
megfeleléen a roman papokhoz fordulds praxisdnak alakulésat.
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volt kulturajara. Edesapja nem szenvedhette el a babondsségot, és ebben lanya is igyeke-
zett 6t kovetni, de voltak az életnek olyan helyzetei, amikor kompromisszumot k6tétt (pl.
mikor fiatalasszonyként megigézték a vonaton, s a cigdnyasszony szenes vizet készitett
neki, amitdl 8 végiil is jobban lett). A lopéseset utdn nagyon erésen vagyott az igazsag-
szolgdltatasra és arra, hogy a postasné tisztességtelen természete nyilvdnossagra ke-
riljén. A pap révén kért ,blintetés”, az istenitélet reményében az id6s kantornd olyan
lépésre szanta el magat, ami erds ellentmondésban allt egész addigi életével, egyhazon
és a kdzosségen beliili szerepével: megkereste el6szor életében az ortodox papot, s még
pénzt is adomdanyozott neki. A helybeliek tandcsait kdvette, de erés kognitiv disszonan-
ciat keltett benne, amit tett. Ett6l fliggetleniil er6sen varta az eredményt, de csalédésara
semmi baja nem esett a postasnének. Pedig ugy tudta, az atok helyet keres, ha igazsagos.
Hosszasan mesélte egy magyar szomszédasszonya esetét, aki letérdepelve Teréz néni
konyhéajaban megatkozta férjét a sok verés miatt, és kés6bb a férj hosszu évekig bénén
fekiidt az agyban, tulélve feleségét. Egy romén szomszédasszonyatél pedig érzékletes
beszamolot hallott a flizesmikolai Nagyboldogasszony napi buicsukrol, s egy ott esett 6r-
doglizésrél,”® amit a romén papok imdinak erejérél gondolkodva mesélt el nekem.

frasom célja az volt, hogy bemutassam, a szarmazas, a valldsos kultura mennyire
meghatarozza masokhoz, més gyakorlatokhoz valo6 viszonyuldsunkat; milyen korlatokat
allit, ezeket milyen helyzetekben héagjuk at, és hogyan kelthet az athagas kellemetlen ér-
zéseket, blintudatot. Az erdélyi magyarok sajatos térténelmiik miatt hiiségesek igyekez-
nek lenni valldsi hagyomanyaikhoz, mik6zben hol a tudomany, hol a kérnyezetiikben €16
mas nemzetiségliek és vallasuiak gyakorlata vet fel més, valaszthat6 alternativakat. Ha
a fiatalasszony hajdan nem félt, hogy a gangra kidllitott aramvonalas babakocsibdl el-
valtjak az 6rddgok a gyerekét, hidba igyekezett erre a veszélyre figyelmeztetni 6t a bejard
ciganyasszony, 6regségére mar nem all ennyire biztos labon egy masik, er6sebb babond-
val®, amar-mar kisértd erejli ortodox vallésos hittel és gyakorlattal szemben. Mint ahogy
a betegségek esetén is torténik, itt is kiprébaltak minden megoldéasi lehet8séget. Maradt
az Isten itélete: és ebben a sajat (katolikus) pap nem véllal k6zvetitdi szerepet. A sztereoti-
piakbdl, keresetlen itéletekbdl lathatjuk, hogy mekkora tavolsagbol és milyen nagy tudat-
lansaggal nyilatkozik még egy katolikus kantor is a mésik nép vallasarol.
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GESTIUNEA CRIZEI SI DISCONFORTUL MORAL:
CAZUL UNEI FEMEI - CANTOR CATOLIC

Lucrarea prezinta cazul unei femei maghiare de 81 de ani dintr-un sat transilvanean, care indepli-
nea in anii activi rolul de cantor al comunitatii romano-catolice. in perioada in care s-a desfasurat
cercetarea, femeia nu avea alt venit, decat banii trimisi de catre fiica sa. Profitand de vederea slaba
a femeii, si de faptul ca fiica i-a trimis ocazional o suma mai mare de bani, postarita (o femeie de
varsta medie), a furat o parte semnificativa din ei. A urmat un sir de reclamatii la oficiul postal si
apelul la ajutorul politiei locale, fara vreun rezultat. In consecinta, femeia a rugat preotul ortodox
local roman, s& se roage pentru descoperirea adevarului si pedepsirea faptasei. Pentru aceasta
i-a oferit preotului o suma de bani. Femeia, simtindu-se vinovata pentru aceasta decizie si pentru
lipsa succesului in solutionarea problemei ei, interpreteaza situatia ca fiind decizie divina. Aflam
cu aceastd ocazie ca apelul la un preot ortodox, in viziunea ei este mai problematic decat apelul la
specialisti in magie. Totodata este evidentiata importanta metodelor magice si religioase, care pot
da rezultate, chiar daca cel ce le solicita afirma ca nu le intelege.

CRISES MANAGEMENT AND MORAL DISCOMFORT:
THE CASE OF A CATHOLIC CLERK

The paper presents the case of a Hungarian Catholic clerk, an 81 years old woman from the Tran-
sylvanian countryside. Her daughter has sent her a bigger amount of money, but she understood
soon that the post officer, a women herself, has stolen a significant part of it. A procedure of recla-
mation followed, but the case remained unsolved. The director of the post-office and the local po-
licemen did not help. Then she turned to the Romanian Orthodox priest for help and offered some
money in change. Although it is quite widespread among the local Hungarians of different religious
affiliation to ask Romanian Orthodox priests for help in times of personal crises (or the crises of a
family member), this is a highly contradictory solution for a pious Catholic clerk. She’s never been
before to any Orthodox priest, but she was aware of similar help seeking activities among the local
Hungarian, Romanian or Roma. The same is true for the use of magic during her long lifetime. But
using magic is regarded less sinful by the old clerk, than going to the Orthodox priest for the solu-
tion of a legal case, and we can sense God’s intention behind her failure.

701





